Ustav vychodoevropskych studii FF UK

Posudek vedouciho/oponenta bakalarské prace

Jméno a pfijmeni autora prace Bc. Yuliia Hnylianska
Studijni obor Rusky jazyk a literatura
Nazev prace Nazvy filmu: prekladatelsky problém
Oponent prace Mgr. Veronika Stranz-Nikitina, Ph.D.

Povinné hodnoceni

=
N
w
N
(6]

Struktura prace X

Formalni podoba X
prace
Stylova a jazykova X
uroven

Vybér literatury

x

Teoretické
zpracovani tématu
Vlastni pfinos X
prace, osobni
zaujeti tématem
Kreativita, X
plvodnost
zpracovani
Splnéni zadani X
prace
Pfinos prace pro X
dany obor

x

Dodatecné poznamky a pripominky

Chtéla bych velmi ocenit vybér tématu prace, které je nejen neotrelé a inspirativni, ale
také pomérné narocné na zpracovani, a to jak pokud jde o podklady k teoretické Casti, tak i
s ohledem na propojeni existujiciho popisu prekladatelskych postupt s analyzou zvoleného
(velice specifického) vzorku.




Nejvice otdzek vyvolava formalni Uprava a jazykova Uroven préace. Prace obsahuje
enormni mnoZstvi preklepl, gramatickych a stylistickych nesrovnalosti. Napr.:

CopepxaHuii (s.7); OdaHHas 6akanaspckoli paborta... (s.8); Ha ccaliTe (s.8); bonbHOe Konu4yecTBo AeHer (s.34);
HasBaHMe OWbMa ABNSAETCA CXKaTOM Bepcuveirt BCero npous3BeAeHMA WM? MaKCMMaibHO COOTBETCTBOBaTb
KoHuenTy... (s.17); Ha BTopom 3Tane, npuHMMas peweHuMe O MPOCMOTPe, MPOMCXOAMUT MOACO3HATeNbHOoe
COOTHOLWEHME Ha3BaHMe GUIbMa C ero CoAepKaHUeM, Ha 3TOM 3Tane peanusyerca MHGopMaATUBHAA GYHKLMA.
(5.19); cospatoTcA BapuaHTbl NepeBoaa UCMNO/b3yHo TakMe BUAbI A3bIKOBbIX TPAaHCHOPMALMA KaK... (5.25); Mpuem
onyLeHna nNpeacTaBaseT coboi NPOTUBOMOIOKHbBIN Npouecc W npeanonaraet n3basaeHUs OT NIMLLHUX C/OB,
3HayeHMe KoTopble IOrMYECKN BOCCTaHABAMBAETCA U3 06LLero cogepikaHus. (s.27); aHposas agantauusa — 310
pPa3sHOBMOHOCTb MOJIHOM 3aMeHbl HasBaHMe (TO ecTb TPaHCKPMaLMW) NPOAMKTOBAHHAA KaHPOBOM
NPUHaANEXKHOCTL?. (Tam Ke); B 06oMx nNpumepax LLeHTPOM NoHATMe sBafeTca... (s.30); 6aaromapa BbICOKOMY
YPOBHIO BAafeHUA aHFMNCKUM A3bIKOB (S.33); PyccKuMe M YellcKue BapuaHTbl TOUHO MepesatoT OpUrMHan u
ocTalTcA eMmy 6M3KM BnarogapA COXpPaHEHUIO MMEHW COBCTBEHHOMO FPaBHbIX MEPCOHAXKEN UAN KN4YeBble
XapaKTepuUcTUK onpegensaowme mx. (s.37); Bo BTopyto KaTeropun Bxoaar (s.43) atd.

Tento problém se tyka i nejcastéji pouZivanych terminl, napf. npumepsl dpunbmosHuMoB (s.8),
aBnaeTca LeHTpom dunbmoHema (s.29). Na nékterych mistech kumulace chyb naprosto zatemnuje

smysl V\'/povédi, napF.: Pa3HbIli ypoBeHb NpenHpopMaTUBHHBIX 3HaHMIA HocuTene UA u MNA, HeobxoamMmbl gns
afeKBaTHoro nepesoa. HepoctaTok GOHOBbLIX 3HAHWU MOTYT HOCUTb KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKUI UM aKTyalbHO-
COBbITUIHBIN XapaKTep. (s.24).

Dale, seznam poutZité literatury neni sefazen abecedné a poznamkovy aparat neni jednotny,
v poznamkach pod carou se stfidavé pouziva / nepouZziva kurziva v nazvech citovanych dél;
stejné tak vybérové se uvadi rok vydani.

Otazky k obhajobé

1. Nas. 18 zmifujete, Ze ,Cosznasan HazBaHMe GUAbMA, PEXMUCCEP AOKEH 3HaTh 0COBEHHOCTU CBOErO
NOTEHLMaNbLHOTO 3pUTens W yuuTbiBaTb ero npeanoutenns”. Jak se tento princip podle Vas
uplatiuje v globalizovaném kulturnim prostredi, jak jste ho popsala na zac¢atku prace?

2. TamtézZ uvadite, Ze ,,MHdopmaTnsHyto GYHKLMIO TaKkKe Ha3bIBAlOT KOMMYHMKaTMBHOW.” Je podle
Vas mozné tvrdit, Ze vramci fungovani nazvl film0 tyto funkce splyvaji nebo se
prekryvaji?

3. Nemohla byste prosim na zakladé vysledkl provedeného vyzkumu shrnout, jaké
z popsanych lingvistickych jevl a extralingvistickych okolnosti povaZujete za nejvice
problematické pfi prekladu do rustiny a do ¢estiny? MlzZeme pozorovat vyrazné rozdily
mezi témito jazyky nebo maji dlivody prekladatelskych nesndzi univerzalni charakter?

4. Nemohla byste zobecnit zavéry, ke kterym jste dosla, a kratce popsat vSeobecné
soucasné trendy pfi prekladani nazvi filma do rustiny a do cestiny?

Jednoslovné hodnoceni prace:




Praci povaZuji za zdafilou, spliuje poZzadavky standardné kladené na bakalarskou praci (v
souladu s OD 10/2014), proto doporucuji k obhajobé s hodnocenim velmi dobre.

V Praze, dne 21.08.2020
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